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Thank you for selecting Globe as your smart security choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment.
Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

SMART WIFI DOORBELL - 50138

heck he installation vi n our website: globe-electri m/sm

FEATURES TOOLS REQUIRED

With the Globe smart doorbell you can get live view HD video on your smartphone hear or speak to

visitors at your front door through the Globe Suite™ app. Mation detection and video g
capability to capture up to 24 days with 128GB SD card.

; e (7/32") drill bit for
with Philips head indoorwall anchors

N
Philios head § s § 3/32" bit for pilot hole
ilips head screw " drill bi
driver or Power Drill i i (5/8") drill bit for cable hole

Red Light (Solid): Doorbell's network is unstable
LED Red Light (Flashing rapidly): Doorbell is in pairing mode

Indicator
light Blue Light {Solid): Doorbell is connected 7
Blue Light (Flashing rapidly): Doorbell is connecting to network WHAT S I N TH E BOX

SD Card Supports micro SD Card storage (Max.128GB)

Microphone Audio in
Speaker Audio out
Press and hold the reset button down for S seconds with the pin provided. Smart video US.B WIr'eless
Reset Once you hear an audible click sound, it means you doorbell has been doorbell chime kit
setto factory settings, and is now ready to be paired

Red indicator on: Battery is charging. Located at the bottom beside USB
Blue indicator on: Batter is fully charged. Located at the bottorn beside USB

Mounting
ﬁ accessories
SPECIFICATIONS ; fincluded)
Motion detection: up to 6m (19.694t) Data security: AES 128
IR distance: 10m (32.8ft} Wireless range: 50m (164.04ft) PRODUCT IN FORMATION

N/C Plate

Charging

Bit rate: 32Kps~2Mbps Stanby current: 200uA
R DOORBELL ——

Audio: 2-way audio Working current: 220mA

Lens External
Operating Temperature: -20°C~50°C Protection: IP65 power port rﬁ )

PIR Sensor
Wi-Fi standard: IEEE802.11b/g/n Battery life: 250 cycles

SD card slot
Frequency: 2.4 Ghz~2.4835 GHz Power input: Doorbell _butlnn
& Status light
Wi-Fi security: WPA-PSK/WPA2-PSK ® 2x 18650 batteries included.
® 3.6V battery Charging I
Field of view: 140° * 3350mAh each indicator
. Microphone
Standby battery life: * USB port: DC 5V1A ' P
Can last 3 months if doorbell is pushed  Screws terminal in the Micro USB
3 times per day back (12-24V AC)
Field of view: 140°

NOTE:
The "+" on the battery and the battery compartment should keep the same direction.

WIRELESS CHIME
Speaker

Status light Power interface

50138




GET STARTED

Play to your mobile device.

¢ Launch the Globe Suite™ app.

¢ To register, enter your mobile phone number or email address.
Create a password, then login to the app.

OR
® Login if you already have an account.

* Download the Globe Suite™ app from the App Store or Google

CONNECTING INSTRUCTIONS ¢ INSTRUCTION DE CONNEXION

POUR COMMENCER
® Téléchargez I'application Globe Suite™ sur un appareil
mobile a partir de I'App Store ou de Google Play.

¢ Lancez |'application Globe Suite™.
e Entrez votre numéro de téléphone cellulaire ou votre adresse
courriel pour s’inscrire.

e Créer un mot de passe et se connecter a 'application.
ouv
® Se connecter & I'application avec un compte existant.

VERIFY YOUR NETWORK
 Verify your network and ensure your mobile device is
connected to a 2.4 GHz Wi-Fi channel’.

¢ Consult your router documentation for detailed instructions
on how to change wireless settings.

® Once your devices have been successfully paired, you can
switch back to mixed mode or use a cellular data network to
control your smart products.

VERIFIEZ VOTRE RESEAU

o Vérifier le réseau Wifi et s'assurer que |'appareil mobile
est connecté a un canal sur la bande 2,4 GHz".

» Consulter la documentation qui accompagne le routeur pour des
instructions détaillées sur la fagon de modifier les paramétres sans fil.

¢ Une fois que vos appareils ont bien été couplés, vous pouvez revenir
en mode mixte ou utiliser un réseau de données cellulaires pour
contréler vos appareils intelligents.

~—— POWER ON THE DOORBELL WITH
(O} THE INCLUDED BATTERIES
O

* You will hear an audible click and the Red led
will be flashing rapidly.
¢ Ifthe doorbell is not flashing rapidly.

- Press and hold the reset button down for
5 seconds with the pin provided. Once you hear an
audible click sound, it means you doorbell has been
set to factory settings and is now ready to be paired.

PLACEZ LA SONNETTE SOUS TENSION AU
MOYEN DES PILES PREVUES A CET EFFET

* Vous entendrez un déclic et le témoin rouge clignotera rapidement.

 Si le témoin de la sonnette ne clignote pas rapidement :

- Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes au moyen de la tige prévue a
cet effet. Lorsque vous entendez un déclic, cela signifie
que votre sonnette a accepté les réglages de 'usine et
qu'elle est maintenant préte a jumeler.

ADD A DEVICE
® Select the "+" symbol on the top right-hand corner.

¢ Select smart doorbell and follow the instructions
within the app.

¢ If the connection fails, try using QR code.

ADD A DEVICE: QR CODE

* On the “"add a device page” select the smart camera
right-hand corner and follow the instructions within the app.

¢ Select QR code on the top right-hand corner and follow the
instructions within the app.

® You're good to go!

AJOUTEZ UN APPAREIL
.# Sélectionnez le symbole « + » dans le coin supérieur droit.

¢ Choisissez votre type de produit et suivez
les instructions dans 'application.

* Si la connection ne marche pas, essayer code QR.

AJOUTEZ UN APPAREIL: CODE QR

e Sur la page de «Ajoutez un appareil» sélectionnez caméra
intelligente

e Sélectionner code QR en haut & droite
et suivez les instructions dans I'application.

® Vous &tes préts a commencer!

ENSURE CONNECTIVITY

¢ Before mounting the doorbell ensure the doorbell can connect to the Wi-Fi.
Check to ensure its streaming video on the Globe Suite™ app.

¢ If you do not see a video stream, please check your Wi-Fi connection.

ASSUREZ-VOUS DE LA CONNECTIVITE

® Avant de monter la sonnette, assurez-vous qu‘elle peut se connecter
au réseau Wi-Fi. Vérifiez si la lecture en continu s’exécute dans
l'application Globe Suite™.

* Si vous ne pouvez apercevoir la vidéo, vérifiez votre connexion Wi-Fi.

“DID YOU KNOW?

Most modern routers are dual band meaning they support both
2.4 GHz and 5 GHz channels.

The most common wireless options are:

e Mixed: The router will broadcast both 2.4 GHz and 5 GHz

simultaneously under the same SSID. The device will choose which to
connect to based on multiple variables (congestion, distance to
router etc.).

® 2.4 GHz: Broadcast only on this channel.
® 5 GHz: Broadcast only on this channel.

* Dual 2.4 and 5 GHz using separate SSIDs: Router will broadcast
both channels and user manually decides which to connect to.

“LE SAVIEZ-VOUS?

La plupart de routeurs modernes sont bi-bandes, ceux-ci supportent
les fréquences 2,4 GHz et 5 GHz.

Les options sans fil les plus courantes sont les suivantes :

» Mixtes : Le routeur diffuse les fréquences 2,4 et 5GHz simultanément
sous le méme SSID. Le produit choisira a quelle fréquence se
connecter en mesurant quelques variables (achalandage, distance au
routeur etc).

© 2,4 GHz : Diffuse uniquement a cette fréquence.
® 5 GHz : Diffuse uniquement a cette fréquence.

* Mixtes 2,4 et 5 GHz utilisant des SSIDs séparés : Le routeur
diffusera les deux fréquences et I'utilisateur fera son choix
de connexion.
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Nous vous remercions de choisir Globe comme choix de sécurité intelligent pour votre maison. Moyennant un entretien adéquat, ce produit vous foumira un éclairage plaisant et agréable.
Suivez attentivement les instructions afin d'assurer le fonctionnement convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

SONETTE WI-FI INTELLIGENTE - 50138

CARACTERISTIQUES

La sonnette intelligente Globe vous permet d'afficher la vidéo HD sur votre téléphone intelligent,
d'écouter ou de parler aux visiteurs a la porte avant grice a |'application Globe Suite™. Capacité
de détection des mouvements et d’enregistrement vidéo sur un maximum de 24 jours avec la
carte SD de 128 Go.

Témoin Lumi&re rouge (fixe) : le réseau de la sonette est instable
lugé?-eux Lumiére rouge (clignotant rapidement) : la sonette est en mode d'appairage
a
Lumi&re bleue (fixe) : la sonette est connectée
Lumié&re bleue (clignote rapidement) : la sonette est en train de se connecter au réseau
SD Card Prend en charge une carte mémoire micro SD (128 Go maximum)

Microphone | Entrée audio

Speaker Sortie audio

Reset Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes
4 l'aide de la broche foumie. Dés que vous entendez un dédlic audible, cela signifie que
votre caméra a été réglée sur les paramétres d'usine et qu'elle est maintenant préte &
étre appairée.

Chargement | Témoin lumineux rouge allumé : La pile est en train de se charger.
Situé sur la partie inférieure, prés de la prise USB.

Témoin lumineux bleu allumé : La pile est chargée au maximum.

Situé sur la partie inférieure, prés de la prise USB.

SPECIFICATIONS

Détection de mouvement : jusqu’a 8 m (26,25 pi)

Sécurité des données : AES 128

Capteur IR: 10m (32,8 pi)

Plage sans fil : 50 m (164,04 pi)

Vitesse de transmission : 32 Ko/s 2 2 Mo/s

Courant d'attente : 220 uA

Audio : Transmission audio bidirectionnelle

Courant de travail : 220 mA

Température de fonctionnement : -20 °C 55 °C

Protection : IP65

Norme Wi-Fi : IEEE802.11b/g/g/n

Durée de vie de la pile : 250 cycles

Fréquence : 2,4 GHz 4 2,4835 GHz

Sécurité Wi-Fi : WPA-PSK/WPA2-PSK

Durée de vie de la pile de réserve :
Cette pile peut durer 3 mois si on appuie
sur la sonnette 3 fois par jour.

Courant d'entrée :

® 2x 18650 piles inclus.
» 3.6V piles

» 3350mAh chaques

© port USB: DC 5V1A

= Bornes 3 vis & l'arrigre
(12314Vca)

OUTILS NECESSAIRES

Q) Foret de 0,23 cm pour
Tournevis § le trou pilote
cruciforme ou N s foret (1,58 cm) pour
perceuse électrique \ § le trou de céble
aembout . ' foret (0,55 cm) pour les
cruciforme ancrages muraux intérieurs

CONTENU DE LA BOITE

Sonette WI-FI Carillon sans fil
intelligente

INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

Plaque NC

Accessoires de
montage (inclus)

SONETTE Lentille
Interface
Haut-parleur d'alimentation
Fente pour
Bouton de sonnette orte D

et lampe d'état

Indicateur
de charge

Microphone

Micro USB

Réinitialisation

REMARQUE :
Le symbole « + » sur la pile et sur le compartiment de la pile devrait &tre
placé dans la méme direction.

CARILLON SANS FIL
Haut-parleur

Lampe d'état Réinitialisation







